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HEIZTECHNISCHE MERKMALE

EDILKAMIN

HEIZTECHNISCHE MERKMALE geman EN 14785

Nennwarmeleistung Reduzierte Leistung

Nutzleistung 9 2,4 kW
Wirkungsgrad 90,3 93,4 %
CO-Emissionen 13% O, 0,01 0,018 %
Rauchtemperatur 140 83 °C
Brennstoffverbrauch 2,1 0,6 kg/h
Fassungsvermdgen Brennstoffbehalter 24 kg
Schornsteinzug 12-5 10-3 Pa
Betriebsdauer 11 38 Stunden
Beheizbares Raumvolumen* 235 m?3
Durchmesser Rauchabzugsrohr (Einsteckteil) 80 mm
Durchmesser AuBenluftzufuhrrohr (Einsteckteil) 40 mm
Gewicht mit Verpackung 130 kg

TECHNISCHE DATEN ZUR BEMESSUNG DES SCHORNSTEINS
Dieser muss in jedem Fall den Vorgaben dieses Datenblatts und den Installationsvorschriften fUr jedes Gerét entsprechen.

Nennwarmeleistung Reduzierte Leistung

Rauchaustrittstemperatur am Austritt 168 100 °C
Mindestzug 0,01 Pa
Rauchdurchsatz 6,8 2,6 als

* Das heizbare Raumvolumen wurde unter Berlcksichtigung einer Hausisolierung nach Ges. 10/91 berechnet und

einer Warmeanforderung von 33 Kcal/m?3 h berechnet.

ELEKTRISCHE MERKMALE

Versorgung

230 V~ +/- 10% 50 Hz

Durchschnittl. Leistungsaufnahme 50-80W
Leistungsaufnahme beim Zunden 300 W
Frequenz der (gelieferten) Funksteuerung 2,4 GHz

Absicherung

Schmelzsicherung T4A, 250 V~ 5x20

Bei den oben genannten Daten handelt es sich um Richtwerte, die bei der Zertifizierung durch die notifizierte Stelle

gemessen wurden.

EDILKAMIN S.p.A. behéalt sich vor, die Produkte ohne Vorankindigung zu verandern, um Verbesserungen anzubringen.




INSTALLATION

EDILKAMIN

VORBEREITUNG UND AUSPACKEN

Die verwendeten Verpackungsmaterialien enthalten
weder Gifte noch Schadstoffe und erfordern daher
keine besonderen Entsorgungsverfahren.

Lagerung, Entsorgung bzw. gegebenenfalls Recycling
erfolgen durch den Endanwender, der dabei die
jeweils gultigen Rechtsvorschriften zu beachten hat.

Alle Bewegungen zum Versetzen des Gerats
A sind in aufrechter Position mit geeigneten
Mitteln und unter Beachtung der geltenden
Sicherheitsvorschriften durchzufuhren.
Packungseinheit nicht stirzen und die zu

montierenden Bauteile mit gréBter Vorsicht
behandeln.

VERPACKUNG

* Die Verpackung enthalt zwei Packstlcke:

e Erstens (1) den Grundkorper des Ofens mit den
daran montierten Seitenteilen und einen Beutel mit
Kleinteilen.

* Zweitens (2) die Keramikelemente: 4 Seitenteile (3)
und 3 Oberteile.(4). mit einem Verpackungsschutz

()

Inhalt des Kleinteilebeutels

* 6 Bolzen fur die drei Keramik-Oberteile;

* 6 Gummidampfer fUr die Keramik-Oberteile;

e 6 Unterlegscheiben fur eine eventuelle
Lagekorrektur der Keramik-Oberteile;

e 8 Schrauben M4 und 8 Unterlegscheiben fur die
vier Keramik-Seitenteile (2 pro Seite);

e n° 1 Senkkopfschraube (M 4x8) fur das
Keramikelement unten rechts

Im Ofen sind  beigelegt: Fernbedienung,
Garantiebescheinigung, Hitzeschutzhandschuh,
Gebrauchsanleitung und Entfeuchtungsmittel.

Die ,Kalte Hand" zum Offnen der Tur befindet sich
ebenfalls auf der Palette.

DEUTSCH

~



DEUTSCH

[==]

INSTALLATION

EDILKAMIN

VORBEREITUNG UND AUSPACKEN /

ANBRINGEN DER VERKLEIDUNG

Wie folgt vorgehen (siehe die folgenden Abbildungen):

e Halterung und Schrauben entfernen und den Ofen
von der Palette herunternehmen.

ACHTUNG

ADEN OFEN NICHT VON DER PALETTE
HERUNTERNEHMEN, BEVOR DIE
SEITENTEILE ~ ABGENOMMEN UND
DIE SCHRAUBEN (JE EINE PRO SEITE)
ENTFERNT WURDEN, MIT DENEN DER

OFEN AUF DER PALETTE FIXIERT IST.

Die Zeichnungen dienen zur Veranschaulichung und
gelten fur die Montage der Verkleidung; sie bilden evtl.
nicht den betreffenden Geratetyp ab.
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Die Keramikteile (jeweils zwei pro Seite) mit Schrauben und Unterlegscheiben (aus dem Kleinteilebeutel) an den Seitenteilen
befestigen.
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*Am rechten Seitenteil unten die beiliegende Senkkopfschraube (M 4x8) einschrauben, um
Interferenzen mit innen liegenden Teilen zu verhindern.
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EDILKAMIN

Die Seitenteile einrasten und die Schrauben an der Rickseite einschrauben.




INSTALLATION EDILKAMIN

Die Bolzen in die Keramikteile der Oberseite einschrauben (jeweils 2 Bolzen pro Keramikteil).
Hochtemperatur-Silikon unterhalb den Lochern (A) anbringen, um die Standfestigkeit der Komponente zu fordemn

Die Gummidampfer am Oberteil anbringen.
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INSTALLATION

EDILKAMIN

EINLEITUNG ZUR INSTALLATION

Denken Sie daran, dass:

e nur Fachpersonal, das die entsprechende
Konformitatserklarung ausstellen kann, berechtigt
ist, das Gerat zu installieren.

e alle vor Ort und national geltenden Gesetze, sowie
die europaischen Normen bei Installation und
Betrieb des Gerats einzuhalten sind. In ltalien gilt
die einschlagige Norm UNI 10683.

e Bei der Installation in einem Mehrparteienhaus ist
zunachst die Genehmigung des Hausverwalters
einzuholen.

Im Folgenden einige Hinweise allgemeiner Natur,
welche die Prufung der ortlichen Vorschriften nicht
ersetzen und aus denen keinerlei Verantwortlichkeit fur
die Arbeit des Installateurs abgeleitet werden kann.

PrifungderEignungdesinstallationsraums

e Das Volumen des Raums muss groBer als 20 m?®
sein.

e Der FuBboden muss das Gewicht des Gerats und
des Zubehors tragen kénnen.

e Das Gerat ist waagerecht aufzustellen.

* Unzulassig ist die Installation in SchlafrAumen,
Badezimmern oder Raumen, in denen sich andere
Gerate befinden, die Luft fUr die Verbrennung aus
dem Raum selbst entnehmen, sowie in Raumen
mit Explosionsgefahr. Etwaige Abzugsventilatoren,
die in demselben Raum betrieben werden, in dem
das Geréat installiert ist, kdnnen zu Problemen mit
dem Schornsteinzug fuhren.

Hitzeschutz und Sicherheitsabstiande

Alle an das Gerat angrenzenden Oberflachen des
Gebaudes miissen vor Uberhitzung geschiitzt werden.
Die zu treffenden IsolierungsmaBnahmen sind
abhangig von der Art der Oberflachen.

Das Gerat ist unter Einhaltung der folgenden
Sicherheitsbedingungen zu installieren:

- Seitlich und auf der Ruckseite 10 cmn Mindestabstand
ZuU brennbaren Materialien lassen.

- vor dem Ofen durfen keine brennbaren Materialien
mit einem Abstand von weniger als 80 cm aufgestellt
werden.

Far den Fall der Montage an einer Wand aus Holz
oder anderem brennbaren Material muss das
Rauchabzugsrohr angemessen gedammt werden.

Fur den Fall der Installation auf FuBboden aus
entflammbarem bzw. brennbarem Material oder
ungentgender Tragfahigkeit wird empfohlen, das Gerat
auf einer Stahl- oder Glasplatte zur Gewichtsverteilung
aufzustellen.

Fragen Sie den Handler nach dieser Option.

Hinweise zur Anordnung des Gerats

Das Gerat ist far den Betrieb wunter allen
Klimabedingungen ausgelegt. Bei besonderen
Bedingungen, wie starkem  Wind, konnten
Sicherheitseinrichtungen ausgeldst werden, die eine
Abschaltung des Gerats herbeiftihren.

Technisches Kundendienstzentrum von Edilkamin
verstandigen.
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INSTALLATION EDILKAMIN
RAUCHABZUGSANLAGE DER RAUCHGASKANAL
(Rauchgaskanal, Schornstein und Neben den allgemeinen Vorschriften, die far
Schornsteinkopt) Rauchgaskanal und Schornstein gelten, gilt, dass der
Dieses Kapitel wurde entsprechend den européischen Rauchgaskanal:

Normen EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457
erstellt. Der Installateur muss diese sowie alle weiteren
etwaigen ortlichen Bestimmungen berucksichtigen.
Diese Anleitung ist in keiner Weise als Ersatz fur die
geltenden Normen zu verstehen. Das Gerat muss an
eine geeignete Rauchabzugsanlage angeschlossen
werden, die eine sichere Abfuhrung der bei der
Verbrennung entstehenden Rauchgase gewahrleistet.
Vor der Aufstellung des Gerats muss der Installateur
prafen, ob der Schornstein geeignet ist.

RAUCHGASKANAL, SCHORNSTEIN

Der Rauchgaskanal (Rohrabschnitt, der den
Rauchabzugstutzen des Feuerraums mit dem
Anschluss des Schomsteins verbindet) und der

Schornstein  mUssen/durfen, neben den anderen

Vorschriften zur Einhaltung der Normen:

e vorwiegend senkrecht verlaufen

* keine gegenlaufig geneigten Abschnitte aufweisen

e einen Innenquerschnitt haben, der vorzugsweise
rund sein oder zumindest ein Seitenverhaltnis von
weniger als 1,5 haben sollte

e am Dach mit einem geeigneten Schornsteinkopf
abschlieBen: Der direkte Auslass an der Wand
oder in umschlossene, auch nach oben hin offene,
Raume ist verboten

e aus Materialien der Brandverhaltensklasse
A1 gemaB UNI EN 13501 bzw. entsprechend
harmonisierter Norm hergestellt werden.

* angemessen zertifiziert sein, mit entsprechender
Abgasanlagen-Plakette, wenn sie aus Metall sind

e den anfanglichen Querschnitt beibehalten bzw.
nur gleich nach dem Ausgang aus dem Gerat und
nicht im Verlauf des Schornsteins verandern

* nicht aus flexiblem Material sein darf

e isoliert werden muss, wenn er durch ungeheizte
Raume oder auBen gefuhrt wird

e nicht durch Raume fuhren darf, in denen die
Installation von Warmeerzeugern mit Verbrennung
verboten ist oder in denen Brandgefahr besteht
oder die nicht inspizierbar sind.

e das Entfernen des RuBes erlauben und inspizierbar
sein muss

* hochstens 3 Bdgen von hdchstens 90° aufweisen
darf

e nur einen horizontalen Abschnitt aufweisen darf,
dessen Lange nicht mehr als 3 Meter betragen
sollte, je nach Schornsteinzug. In jedem Fall
ist zu bedenken, dass langere Abschnitte die
Ansammlung von Schmutz begunstigen und
schwieriger zu reinigen sind.

NUR IN DEUTSCHLAND

Die Gerate konnen in  Mehrfachbelegung an
einen Schornstein angeschlossen werden, wenn
die geltenden Vorschriften der DIN-Norm 18160
eingehalten werden und der Bezirksschornsteinfeger
die Installationsbedingungen gepruft und freigegeben
hat.

TYPISCHE FALLE

ABB. 1 ABB. 2
A =
R\‘\L g %
A B S~
5
D
| Ul e |
|| i | LRI

A: Schornstein aus Stahl, gemaB EN 1856 isoliert

B: Mindesthéhe 1,5 m und jedenfalls Uber die Dachtrau-
fe hinaus

C-E: Luftzufuhr von auBen (80 cm? freier Mindestquer-
schnitt)

D: Schornstein aus Stahlim Innern des vorhandenen ge-

mauerten Schornsteins.
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DER SCHORNSTEIN:

Neben den allgemeinen Vorschriften, die far

Rauchgaskanal und Schornstein gelten, gilt, dass der

Schornstein:

e richtig dimensioniert sein muss, um die Abfuhrung
der Rauchgase zu gewahrleisten (EN 13384-1)

e vorzugsweise isoliert, aus Stahl mit rundem
Innenquerschnitt sein sollte. Bei rechteckigem
Querschnitt mussen die Ecken mit einem Radius
nicht unter 20 mm ausgerundet sein und das
Seitenverhaltnis darf maximal 1,5 betragen

e normalerweise eine Mindesthdhe von 1,5 Metern
haben muss

* einen konstanten Querschnitt beibehalten muss

e dicht und warmeisoliert sein muss, um den
Schornsteinzug zu gewahrleisten

* vorzugsweise einen Sammelbehalter
far Brennstoffrickstande und etwaiges
Kondenswasser vorsehen sollte

e Wenn er bereits vorhanden ist, muss er sauber
sein, um Brandgefahr zu vermeiden.

* imAllgemeinen wird empfohlen, in den Schornstein
ein Rohr einzuziehen, wenn sein Durchmesser
groBer als 150 mm ist.

ROHREINZUG-SYSTEM:

Neben den allgemeinen Vorschriften, die fir
Rauchgaskanal und Schornstein gelten, gilt, dass das
Rohreinzug-System:

e mit Unterdruck arbeiten muss;

* inspizierbar sein muss

e den ortlichen Bestimmungen entsprechen muss.

DER SCHORNSTEINKOPF

* muss windgeschitzt gestaltet sein

e muss den gleichen Innenquerschnitt haben wie
der Schornstein und sein Rauchgas-Durchfluss-
Querschnitt muss mindestens doppelt so groB
sein wie der Innenquerschnitt des Schornsteins

e im Falle von benachbarten Schornsteinen (die
mindestens 2 m Abstand voneinander haben
sollten) muss der Schornsteinkopf, Uber den die
Rauchgase des Festbrennstoff-Gerates bzw.
des hoheren Geschosses abgeleitet werden,
mindestens 50 cm hdher sein als der andere

e muss Uber den Ruckflussbereich hinaus gehen
(in Italien ist die Norm UNI 10683, Punkt 6.5.8, zu
beachten)

e muss eine Instandhaltung des Schornsteins
erlauben

AUSSENLUFTZUFUHR

Im Allgemeinen empfehlen wir zwei Alternativen, um
den Zustrom der fUr die Verbrennung erforderlichen
Luft zu gewahrleisten.

Indirekte Luftzufuhr

Auf FuBbodenebene ist ein Lufteinlass mit nutzbarem
Querschnitt (nach Abzug von Gittern und anderen
Schutzvorrichtungen) von mindestens 80 c¢cm?
(Durchmesser 10 cm) anzuordnen.

Um Luftstromungen zu vermeiden, empfehlen wir,
den Lufteinlass hinter dem Ofen oder hinter einem
Heizkdrper anzuordnen.

Wir raten von der Anordnung gegentber dem Gerat
ab, um stérende Luftstrdmungen zu vermeiden.
Direkte Luftzufuhr

Einen Lufteinlass vorsehen, dessen nutzbarer
Querschnitt (nach Abzug von Gittern und anderen
Schutzvorrichtungen) der Querschnittsflache  der
Luftzufuhréffnung hinter dem Geréat entspricht.
Lufteinlass mit der Offnung mit einem Rohr verbinden,
das auch flexibel sein darf.

Wir empfehlen, 5 m nicht zu Uberschreiten und in
Abhangigkeit vom Schornsteinzug héchstens 3 Bogen
auszufuhren.

Der Luftzustrom darf nur dann aus einem angrenzenden

Raum kommen, wenn:

+ die Luft ungehindert Uber permanente Offnungen
nach auBen einstromen kann;

e in dem an den Installationsraum angrenzenden
Raum niemals ein geringerer Druck besteht als im
Freien;

* der angrenzende Raum nicht als Kfz-Garage oder
fur Aktivitaten mit Brandgefahr, noch als Bade-
oder Schlafzimmer genutzt wird

* der angrenzende Raum kein Gemeinschaftsraum
des Gebaudes ist.

Warmluftkanalisierung

Zur Kanalisierung der an der Ruckseite austretenden

Warmluft (standardmaBig durch ein Gitter geschutzt)

bietet Ihr Handler verschiedene Zusatzausrustungen

an:

e Warmluftleitung (3 Meter, @ 6 cm)

*  Y-Abzweigsttck der Warmluftleitung (@ 6 cm)

e Luftdurchlasse in verschiedenen AusfUhrungen
(Bent, Split, Origami, Sharp)

Die Installationshinweise fur den Anschluss dieser

Luftdurchlasse finden Sie im Handbuch, das den

Luftdurchlassen beiliegt.
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ELEKTRISCHEN ANSCHLUSS UBERPRUFEN
(die Steckdose an Ileicht zuganglicher
Stelle anbringen)

Der Ofen wird mit einem Netzversorgungskabel
geliefert, das an eine Steckdose mit 230 V 50 Hz
vorzugsweise miteinem Magnet-Thermoschutzschalter
anzuschlieBen ist.

Spannungsschwankungen von mehr als 10% kénnen
den Ofen beeintrachtigen.

Die Elektroanlage muss den Vorschriften entsprechen;
insbesondere ist die Wirksamkeit der Erdungsleitung
zu Uberprufen.

Eine nicht wirksame Erdung fuhrt zu Betriebsstérungen,
fur die Edilkamin keine Haftung Ubernimmt.

Die Versorgungsleitung muss einen fur die Leistung
des Gerats geeigneten Querschnitt aufweisen.

Das Netzversorgungskabel darf nicht mit den
Rauchabzugsrohren oder anderen heien Oberflachen
des Ofens in Berthrung kommen.

Zum Einschalten des Ofens den Schalter von 0 auf 1
stellen.

Phasen der Erstinbetriebnahme

* Vergewissern Sie sich, dass Sie den Inhalt dieser
Anleitung gelesen und verstanden haben.

e Alle brennbaren Teile (Anleitungen, Etiketten usw.)
vom Gerat entfernen. Insbesondere sind die
Etiketten von der Glasscheibe zu entfernen.

Wahrend der ersten Brennvorgange konnen sich
leichte Farbgertche entwickeln, die nach kurzer Zeit
verschwinden.

LADEN DES PELLET IN DEN BEHALTER
Um auf den Tank zuzugreifen, muss man die
Abdeckung anheben * (fig. 1).

1) Bei diesem Vorgang NIEMALS
den Pelletsack auf dem oberen
Gitter ABLEGEN, um zu vermeiden,
dass der Plastiksack

schmelzen und den Lack des
Oberteils beschadigen kénnte.

2) Den entsprechenden
mitgelieferten Handschuh
verwenden, wenn der

eingeschaltete und somit heiBle
Ofen beladen
wird..

Es sind Holzpellets der Klasse A1 gemal Norm UNI
EN ISO 17225-2 bzw. analogen o6rtlichen Normen zu
verwenden, die z. B. die folgenden Eigenschaften vor-
sehen.

6 mm Durchmesser

3-4 cm Lange

<10 % Feuchtigkeitsgehalt

Aus Umweltschutz- und Sicherheitsgrinden durfen
unter anderem NICHT verbrannt werden: Kunststoff,
lackiertes Holz, Kohle, Rinde.

Ofen nicht zur Mullverbrennung benutzen.

Achtung
Durch die Verwendung anderer Brennstof-
fe kann das Gerat beschadigt werden.
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EDILKAMIN

BETRIEBSARTEN
Beschreibung.

Betriebsart Einstellbare GroBen

MANUELL * Leistungsstufe
* LUfterstufe

AUTOMATIK * gewunschte Raumtemperatur
e LUfterstufe

UHRENTHER- | »
MOSTAT
TIMER

gewunschte Raumtemperatur,
gewahlt far die einzelnen
Wochentage

Der Ofen verfugt auch Uber die folgenden zusatzlichen
Funktionen.

Funktion In welchen Was geschieht
Betriebsarten
aktivierbar

STAND BY | Automatik Beim Erreichen
Timer der gewulnschten

Temperatur  schaltet
sich der Ofen aus,
sinkt die Temperatur
ab, schaltet er sich
wieder ein.

RELAX Manuell ErmoglichtdenBetrieb
Automatik durch natdrliche
Uhrenthermo- | Konvektion  (Luftung
stat ausgeschaltet), SO

dass die Leistung
reduziert wird.

NIGHT Manuell Ermoglicht das
Automatik Programmieren  der

Abschaltung nach
einer gewissen Zeit (in
Stunden).

OPTIONALE ANSCHLUSSE

Auf Anfrage kann der Techniker liefern:
AuBenthermostat, telefonisches Fernschaltsystem
zum Anschluss auf der Platine

BESCHREIBUNG DER PHASEN

Uber die Betriebsphasen in den oben erlauterten
Betriebsarten hinaus steuert der Ofen die folgenden
Phasen:

- Einschaltung (Displayanzeige ON) Phase, in der
die Flamme erscheint und sich stabilisiert

Dies erfolgt nach:

* manuelles Zunden mit der Starttaste

e Anforderung vom Uhrenthermostat

e Leistungsanforderung wahrend des Stand-by-Betriebs
* Anforderung von externem Schaltkontakt

Die Dauer des Einschaltvorgangs kann variieren, je
nachdem wie schnell die Starttemperatur erreicht wird.

= Abschaltung (Displayanzeige OFF)

Phase, in der die Flamme erlischt und das Gerat abkuhlt.

Dies erfolgt nach:

* manuelles Ausschalten mit der Ausschalttaste

e Aufhéren der Leistungsanforderung bei aktiver
Stand-by-Funktion

e Anforderung vom Uhrenthermostat

* Anforderung von externem Schaltkontakt

Die Dauer des Ausschaltvorgangs kann variieren, je

nachdem wie schnell die Stopptemperatur erreicht

wird.

- Stérabschaltung

Abschaltphase nach einem Alarmzustand.

Sollte die Funksteuerung nicht funktionieren, gibt es
eine Taste zum Ein-/Ausschalten und Einstellen der
Temperatur (jedoch ohne visuelle Rickmeldung, ab-
gesehen von der Flamme).

BEDIENUNG

Die Bedienung durch den Benutzer erfolgt mit der
Funksteuerung, sollte diese jedoch nicht verfugbar sein,
kénnen Sie den Ofen mit der Taste an der Ruckseite
bedienen

1. BEI AUSGESCHALTETEM OFEN

Durch Dracken der Taste fur 2 s wird er eingeschaltet.
2. BEI EINGESCHALTETEM OFEN

Durch Drucken der Taste fur 2 s wird er ausgeschaltet.
3. BEI EINGESCHALTETEM OFEN IN BETRIEBSART
MANUELL

Durch Drucken der Taste wird die Betriebsleistung erhoht.

7 —

Taste zum veremfachten Einschalten
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GEBRAUCHSANWEISUNG EDILKAMIN
FUNKSTEUERUNG ENERGIESPARFUNKTION DER
Eigenschaften: FUNKSTEUERUNG
Funk-Sende- und Empfangsmodul, Frequenz 2,4 GHz Wenn die Funksteuerung 20 s lang nicht benutzt
- Betrieb mit 2 Batterien Typ AAA 1,5 V mit mindestens wird, verdunkelt sich das Display, weil die

1200 mAh. Falls die Batterien durch Batterien eines
anderen, ungeeigneten Typs ersetzt werden, besteht
Explosionsgefahr.

1 Taste ON/OFF:

Taste zum manuellen Ein- und Ausschalten und
zum Umschalten der Funksteuerung aus dem
Energiesparbetrieb in den aktiven Betrieb.

4 Touch-Tasten:

+: Tastezum Erhéhen (z. B. der Leistungs-, Temperatur-
oder Lufterstufe) oder Blattern durch das Menu

= Taste zum Verringern (z. B. der Leistungs-,
Temperatur- oder Lufterstufe) oder Blattern durch das
Menu

M: Taste zum Aufrufen des MenUs oder Umschalten in
die Betriebsart Relax

OK: Bestatigungstaste, Wechsel zur nachsten
Einstellung und Wechsel der Betriebsart von Automatik
zu Manuell und umgekehrt

HINWEISE

e Die Funksteuerung enthalt keine Programme,
diese sind auf der Platine gespeichert. Das
Ausschalten oder Austauschen der Funksteuerung
macht daher keinerlei Neuprogrammierung notig.

e Die Funksteuerung tauscht mit der Platine alle 2
min, bzw. wenn sie durch Drlcken der physischen
Taste ,aktiviert* wird, Informationen aus
(einschlieBlich der Erfassung der Raumtemperatur
fur den Automatikbetrieb).

e Bei normaler Benutzung reichen die Batterien der
Funksteuerung fur ein Jahr aus. Diese Angabe ist
ein unverbindlicher Richtwert, da sie von der Art
der erworbenen Batterien und von der Benutzung
abhangt. In keinem Fall kann die Erschépfung
der Batterie von Edilkamin oder dem Handler als
Produktmangel anerkannt werden. Bei schwacher
Batterie wird oben links der Hinweis angezeigt

DIE SIGNALUBERTRAGUNG
VON DER FUNKFERNBDIENUNG

ZUM OFEN IST VON EINEM
AKUSTISCHEN ZEICHEN
BESTATIGT.

FALLS MAN DAS AKUSTISCHE
ZEICHEN NICHT HORT, WAR DIE
TASTENBETATIGUNG ZU KURZ.

Energiesparfunktion aktiviert wird. Das Display wird
schwarz ohne Anzeige. Dieser Hinweis bezieht sich
nur auf die Funksteuerung, nicht auf den Zustand des
Ofens.

Das Display wird wieder aktiviert, wenn die physische
Taste gedruckt wird.

TASTE on/oFF NICHT MEHRMALS DRUCKEN,
denn dadurch kann, in Betriebsart Manuell,
der Ofen versehentlich ein-/ausgeschaltet
werden.

Taste

ON/OFF
ERSTINBETRIEBNAHME DER
FUNKSTEUERUNG

e Unterseite 6ffnen und die beiden
Batterien unter Beachtung der Polung
einsetzen.

* Das Produkt mit Strom versorgen.

e BEIM AKUSTISCHEN SIGNAL,
DIE TASTE ON/OFF DRUCKEN.

Ansonsten wird die Funksteuerung

nicht funktionieren.
Wenn es die Erstinbetriebnahme ist und die Sprache

noch nicht eingestellt war, erscheint die Bildschirmseite
zur Einstellung der Sprache. Die Sprache wird mit den
Tasten +/- gewahlt und mit der Taste OK bestatigt.
Danach konnen Uhrzeit und Datum geandert oder
bestatigt werden.Die Werte werden mit den Tasten +
und - geandert und mit OK bestéatigt. Der Wochentag
wird automatisch anhand eines ewigen Kalenders
berechnet.
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Das Display zeigt die MOGLICHEN STATUS an,
die im Folgenden beschrieben sind:

- STATUS OFF

Der Ofen ist in der Abschaltphase oder abgeschaltet,
nachdem er von Hand mit der physischen Taste der
Funksteuerung oder Uber externen Schaltkontakt
(Uhrenthermostat, telefonisches Fernschaltsystem)
ausgeschaltet wurde.

Das Display zeigt die aktuelle Uhrzeit, die
Raumtemperatur und den Status je nach Grund an,
warum sich der Ofen im Status OFF befindet.

Der Ofen befindet sich im Status OFF:

aufgrund der Kunden Abb. 1)

aufgrund eines Stromausfalls (Abb. 2)

wegen Abschaltung in Betriebsart Uhrenthermostat

(Abb. 3)

5 (%

BLACK -0OUT

Abb 1 Abb 2 Abb 3

Von der Bildschirmseite OFF kann zur Bildschirmseite
ON gewechselt werden, indem die physische Taste 3
Sekunden lang gedruckt wird.

Das Drucken der Tasten + und - hat keinerlei Wirkung.
Durch das Drucken der Taste M wird die Bildschirmseite
Menu aufgerufen.

- STATUS ON

Zustand, in dem der Ofen eingeschaltet ist.

Das Display zeigt an (Abbildung 4):

1. die aktuelle Uhrzeit

2. die aktuelle Raumtemperatur

3. die eingestellte Raumtemperatur oder den Betrieb
in Betriebsart Manuell

4. die Leistungsstufe
Flammensymbole)

5. die Lufterstufe (dargestellt durch die Fullung der
Schaufeln)

(dargestellt durch
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Bei aktivierter Zeitprogrammierung wird anstelle von
3 und 4 die Zeitprogrammierung des Tages mit dem
aktuellen Sollwert in der Mitte (Abbildung 5) und der
Temperaturstufe oben rechts angezeigt.

Abb 5

- ALARMSTATUS
Bei Storabschaltung wegen Alarm wird 4 durch die
Anzeige der Stérungsart ersetzt (Abbildung 6).

1732
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Abb 6 gg

- STATUS STAND BY
Zustand, wenn dem Ofen keine Warmeanforderung
vorliegt. Falls die Stand By — Funktion aktiviert ist,
werden am Display die gleichen Anzeigen wie im
ON Zustand ohne Flamme aufscheinen (oben links
erscheint der Hinweis ,STB").
Im status on brennt im ofen nicht immer
eine flamme. Der ofen zindet je nach
eingestellter warmeanforderung.
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BEDIENFUNKTIONEN
FUNKSTEUERUNG)

- ON/OFF

- Ein-/Ausschalten

- Einstellung in Betriebsart Manuell
. Einstellung der Leistung

. Einstellung des Lufters

- Einstellung in Betriebsart Automatik

. Einstellung der gewlnschten Temperatur

. Einstellung des Lufters

= RELAX-Funktion

- Uber Bildschirmseite Menii:

* Pelletbeschickung (PLT LADUNG, nur in

(UBER

OFF)
* Standby
*  Uhrenthermostat (TIMER)
* Night
*  Datum/Uhrzeit
* Display
 Sprache

* Hinweiston (PIEPTON)
* Info (nur fUr Techniker)
* Techniker-Menii (nur flr Techniker)

Im Folgenden sind die
Bedienschritte beschrieben.

ON/OFF

Um das Gerat einzuschalten, anhaltend die Taste ON/
OFF drlcken. Im eingeschalteten Zustand ist am Gerat
die Flamme sichtbar (es erfolgt der Zundvorgang
usw.), falls eine Warmeanforderung besteht.

einzelnen

Ein-/Ausschalten

Die ON/OFF-Tasteermoglichtdiemanuelle Einschaltung
(den Start des Zundvorgangs) und die manuelle
Ausschaltung (den Start der Ausschaltprozedur) des
Gerats nur im Manuellmodus.

Im Automatikmodus wird das Gerat durch die
Warmeanforderungen gesteuert.

Einstellung Automatik oder Manuell

Zwei Sekunden lang die Taste OK dricken, um
vom Manuellmodus in den Automatikmodus bzw.
umgekehrt umzuschalten. Der Manuellmodus wird
vom Display durch die Angabe "Man" angezeigt. In
Automatik wird die Temperatur angezeigt.

In Automatik-Raumtemperatureinstellung
Raumtemperatureinstellung  (Anzeige  auf  der
Funkfernbedienung, die moglichst in dem Raum liegen
sollte, in dem das Gerat aufgestellt ist)

Gewdulnschte Temperatur (Sollwert) mit den Tasten "+"
und "-" einstellen.

In Manuell-Einstellung der Leistung
Leistungsstufe (dargestellt durch das Flammensymbol)
mit den Tasten "+" und "-" einstellen.
Neben dem  Flammensymbol
Leistungsstufe.

erscheint  die

Luftfithrung

Das Gerat ist mit zwei Ventilatoren ausgestattet, die
in der Steuerungselektronik als Ventilator 1 und 2
bezeichnet sind und auf dem Display in den Positionen
1 und 2 (siehe Abbildung) dargestellt werden.

Die zwei Ventilatoren kdnnen separat eingestellt
werden. Nach der Einstellung von Ventilator 1 reguliert
man Ventilator 2; die Vorgehensweise ist im Folgenden
beschrieben.

Einstellung der Ventilatordrehzahl

Die Drehzahlstufen der Ventilatoren 1, 2 werden im
Manuellmodus wie folgt eingestellt:

Die Taste "OK" einmal drlicken.

Neben dem  Laufschaufel-Symbol  fir  das
Raumluftgeblase erscheint die Drehzahlstufe des
Ventilators. Die LUfterstufe mit den Tasten "+" und "-"
einstellen. Die Fullung der Laufschaufeln zeigt die
entsprechende Stufe an.

Zur Bestatigung zwei Sekunden lang die Taste "OK"
drtcken.

Ventilator 1 kann auch Uber einen Raumtemperatur-
Sollwert geregelt werden (die Drehzahl nimmt ab,
sobald die Temperatur fast den Sollwert erreicht hat;
im entgegengesetzten Fall wird sie erhoht).

Um diesen Modus zu aktiveren, die Taste "+" drucken,
bis die maximale Drehzahlstufe des Ventilators
Uberschritten ist. Neben dem Laufschaufel-Symbol
wird der Buchstabe "A" angezeigt.

Die Drehzahlstufe der Ventilatoren 2 kann ebenfalls
wie oben beschrieben mit den Tasten +/- erhoht
bzw. verringert oder Uber die Warmeanforderung
reguliert werden (sie wird also verringert, wenn der
Heizleistungsbedarf abnimmt, bzw. im gegenteiligen
Fall erhéht).

Um diesen Modus zu aktiveren, die Taste "+" drticken,
bis die maximale Drehzahlstufe Uberschritten ist.
Neben dem Laufschaufel-Symbol wird der Buchstabe
"A" angezeigt.

Damit die Drehzahl der Ventilatoren 2 Uber den
Raumtemperatur-Sollwert geregelt werden kann,
mussen Sie vom technischen Kundendienst
entsprechende Temperaturfuhler einbauen lassen.

DIE ZAHL NEBEN DEM LAUFSCHAUFEL- ODER
FLAMMENSYMBOL ERSCHEINT NUR WAHREND
DER EINSTELLUNG.

1732 17:32
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- Relax-Funktion

Betrieb mit natlrlicher Konvektion und automatischer
Leistungsbegrenzung.

Diese Funktion ist in allen Betriebsarten aktivierbar:
Automatik, Manuell oder Uhrenthermostat.

Zwei Sekunden lang die Taste "M" drlicken, um die
Relax-Funktion zu aktivieren.

Ebenfalls durch langes Dricken der Taste "M" wird die
Relax-Funktion wieder deaktiviert.

Das Gerat drosselt die Heizleistung und schaltet nach
einigen Minuten die Ventilatoren aus.

In diesem Modus hat das Dricken der Tasten "OK", "+"
und "-" keine Auswirkung.

17:32
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Menii
Taste "M" drticken, um das MenU aufzurufen.

MEMU

[PLT LADUNG
STAND BY
TIMER

NIGHT
DATUM-UHR
DISPLAY
SPRACHE
PIEPTON

INFO

TECH MENUE |

Wenn die MenU-Liste angezeigt wird, haben die Tasten
folgende Funktionen:

"+" Markierung nach oben verschieben

"-": Markierung nach unten verschieben

Kurzes Dricken von "OK": Aufrufen des UntermenUs
Kurzes Drucken von "M": Verlassen des UntermenUs

Die ON/OFF-Taste dricken, um den Vorgang zu
bestatigen und zur Hauptseite zurlickzugehen.

- Standby

Wenn die Standby-Funktion im Automatik- oder
Uhrenthermostat-Modus aktiviert ist, schaltet sich das
Gerat bei Erreichen der Solltemperatur aus und bei
entsprechend abgesunkener Raumtemperatur wieder
ein.

Ist die Standby-Funktion nicht aktiviert, dann reguliert
sich das Gerat bei Erreichen der gewunschten
Raumtemperatur bis auf die niedrigste Leistungsstufe
herunter.

MEmMU

'STAND BY
[TIMER

INIGHT
[DATUM-UHR
IpispLay
lspRACHE
PIEPTON

INFO

| TECH MENUE |

STAND B STANMD BY

OFF OFF
o o

Zum Aufruf der Funktion im HauptmenU (siehe den
obigen Abschnitt "Mend") die Taste M drucken. Die
Anzeige dann mit den Tasten "+/-" durchtippen und
mit "OK" die Funktion wahlen.

Mit den Tasten "+/-" die Option OFF oder ON der
Funktion anwéahlen.

Taste "M" drtcken, um die Funktion zu verlassen, ohne
die Auswahl zu speichern.

Zur Bestatigung zwei Sekunden lang die Taste "OK"
dricken; das Display kehrt zur Ubergeordneten
Menuebene zurtck.

Falls ON gewahlt wurde, zeigt das Display die Dauer
in Minuten an, die das Gerat nach Erreichen der
gewunschten Raumtemperatur mit Mindestleistung
weiterlauft.

Mit den Tasten "+" und "-" diese Zeitdauer erhdhen
bzw. verringern.

Die ON/OFF-Taste drlcken, um den Vorgang zu

bestatigen und zur Hauptseite zurtickzugehen.

Der Ofen ist standardmaBig mit einem Delta
von +/- 1 °C programmiert, um groBeren
Komfort zu gewahrleisten.

Der Techniker kann diese Einstellung bei
der Erstinbetriebnahme andern, um den
jeweiligen BedUrfnissen gerecht zu werden.
Das Display zeigt die Temperatur verkurzt
an, d. h. dass sowohl 20,1 °C als auch 20,9
°C als "20 °" angezeigt werden.

Werden zum Beispiel 20 °C als
Raumumgebung eingestellt, dann schaltet
sich das Gerat auf Modulierung um bzw.
schaltet sich ab, sobald 21 °C erreicht sind,
und schaltet sich wieder ein, wenn die
Temperatur unter 19 °C absinkt.
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= Uhrenthermostat (TIMER)

Bei aktivierter Uhrenthermostat-Funktion stellt man

eine gewunschte Raumtemperatur und ein Zeitintervall

fur jeden Wochentag ein, dem dann die gewlnschte

Temperatur zugeordnet wird.

Die Einstellung erfolgt in Schritten, die nicht alle direkt

nacheinander ausgefuhrt werden mussen:

e Aktivierung/Deaktivierung der Uhrenthermostat-
Funktion;

* Entscheidung, ob die Uhrenthermostat-Einstellung
far 7 von 7 Tagen gleich, far 5 von 7 Tagen, nur am
Wochenende oder von Tag zu Tag verschieden
sein soll.

e Einstellung von drei Temperaturstufen

e Zuordnung einer der drei Temperaturen zu einem
Zeitintervall.

Anzeige (ANZEIGEN): Die einzelnen Zeitintervalle und

zugeordneten Solltemperaturen kénnen am Display

aufgerufen werden.

Aktivierung der Uhrenthermostat-Funktion (AKTIV)
Zum Aufruf der Funktion im HauptmenU (siehe den
obigen Abschnitt "Mend") die Taste M drlcken. Die
Anzeige dann mit den Tasten "+/-" durchtippen und
mit "OK" die Funktion wahlen.

Mit den Tasten "+/-" die Option Aktiv/Inaktiv der
Funktion anwéahlen.

Taste "M" drlcken, um die Funktion zu verlassen,
ohne die Auswahl zu speichern. Zur Bestatigung zwei
Sekunden lang die Taste "OK" dricken.

Die ON/OFF-Taste driucken, um den Vorgang zu
bestatigen und zur Hauptseite zurtickzugehen.

Wenn man Uhrenthermostat-Funktion deaktiviert,
funktioniert das Produkt im Automatik-Betrieb
Einstellung der Temperaturstufen (TEMP)

Nachdem die Geltungszeit gewahlt wurde, kann die
Temperaturstufe eingestellt werden.

Fur die Uhrenthermostat-Funktion stehen drei
Temperaturstufen zur Verflgung, die angepasst
werden konnen: T1, T2, T3.

Die gewunschte Raumtemperatur fur die einzelnen
Stufen mit den Tasten "+" und "-" einstellen. Zur
Bestatigung zwei Sekunden lang die Taste "OK"
drlcken.

Einstellung der Geltungszeit der Uhrenthermostat-
Einstellung (SET)

Taste "OK" dricken, um die Temperatur-Funktion aus
dem Menu aufzurufen.

Auf der ersten Menuseite kann der Anwender wahlen,
ob an allen 7 Tagen der Woche, an 5 von 7 Tagen
der Woche bzw. nur am Wochenende dasselbe
Zeitschaltprogramm oder an jedem Wochentag ein
anderes Zeitschaltprogramm gelten soll.

Uhrenthermostat-Einstellung

Nach der Wahl der Temperaturstufe die Taste OK
drtcken, um die Uhrzeit fir Anfang und Ende des
Zeitintervalls einzustellen, fUr das die Temperaturstufe
gelten soll.

Dies erfolgt in Schritten von 30 Minuten.

Die Tasten haben folgende Funktionen:

"+": Spatere Einschaltuhrzeit. Durch langeres Drlicken
wird ein schneller Durchlauf erreicht.

'-": FrUhere Einschaltuhrzeit. Durch langeres Drucken
wird ein schneller Durchlauf erreicht.

"OK": Bestatigung der Uhrzeit

"M": Ruckkehr zum vorherigen Menu

ON/OFF: Ruckkehr zur Hauptseite.

Die Einstellung der Zeitintervalle durch zwei Sekunden
langes Dricken der "OK'-Taste bestatigen. Andernfalls
werden die Einstellungen nicht gespeichert.

HINWEIS

Die Einschalt-Uhrzeiten werden mit schwarzen
Punkten angezeigt. In den Intervallen mit weien
Punkten ist das Gerat im OFF-Zustand.
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- Night-Funktion

Bei dieser Funktion schaltet sich das Gerat nach einer
wéahlbaren Zeitdauer ab der Einschaltung der Funktion
aus.

Sie ist zum Beispiel praktisch, wenn man schlafen
geht und mochte, dass sich das Gerat einige Stunden
spéater ausschaltet.

Die Night-Funktion ist bei ausgeschaltetem Gerat nicht
erkennbar.

Aktivierung der Night-Funktion

Zum Aufruf der Funktion im HauptmenU (siehe den
obigen Abschnitt "Mend") die Taste M drlcken. Die
Anzeige dann mit den Tasten "+/-" durchtippen und
mit "OK" die Funktion wahlen.

Mit den Tasten "+/-' die Option Aktiv/Inaktiv der
Funktion anwahlen.

Taste "M" drucken, um die Funktion zu verlassen, ohne
die Auswahl zu speichern.

Zur Bestatigung zwei Sekunden lang die Taste "OK"
drlcken.

Stunden-Einstellung

Taste "+" dracken, um die Dauer zu verlangern.

Taste "M" drtcken, um die Funktion zu verlassen, ohne
die Auswahl zu speichern.

Zur Bestatigung zwei Sekunden lang die Taste "OK"
drtcken.

Die ON/OFF-Taste dracken, um zur Hauptseite
zurdckzugehen.

Bei aktivierter Night-Funktion zeigt das Display oben
links ein Halbmond-Symbol an.

Um die Funktion zu beenden, muss erneut das MenU
aufgerufen und die Night-Funktion auf Inaktiv gestellt

werden. Vorgangsweise wie bei der Aktivierung.

Pelletbeschickung (PLT LADUNG)

Hiermit konnen Pellets nachgefullt werden, nachdem
die Dosierschnecke infolge eines Alarms wegen
Pelletmangels entleert wurde.

Nutzlich far den Techniker bei der Erstinbetriebnahme.
Nur im Status OFF verfugbar. In anderen Status wird
der Zugriff auf die Funktion verweigert.

Zum Aufruf der Funktion im Hauptmenu (siehe den
obigen Abschnitt "Menu") die Taste M drlcken. Die
Anzeige dann mit den Tasten "+/-" durchtippen und
mit "OK" die Funktion wahlen.

Mit den Tasten "+/-" die Option Aktiv/Inaktiv der
Funktion anwahlen.

Taste "M" drucken, um die Funktion zu verlassen, ohne
die Auswahl zu speichern.

Zur Bestatigung zwei Sekunden lang die Taste "OK"
dricken

[PLT LADUNG -

MEMNL [PLTLADUNG

‘PLT LADUNG OFF 0OFfF
[STAND BY oM an
[TIMER
[DATUM-UHR
[DISPLAY
[SPRACHE
[PIEPTON
HNFO

[TECH MENUE

Sprache
Ermoglicht die Wahl der Dialogsprache.
Diese  Funktion erscheint, wenn man bei

stromversorgtem Gerat zum ersten Mal die

MEMNLI MNIGHT NIGHT Funkfernbedienung einschaltet, bzw. wenn man das
STAND BY OFF OFF entsprechende MenU gufruft. o
TIMER o on Zum Aufruf der Funktion im Hauptment (siehe den
INIGHT - obigen Abschnitt "Menu") die Taste M drlcken. Die
IDATUM-UHR Anzeige dann mit den Tasten "+/-" durchtippen und
IDISPLAY mit "OK" die Funktion wéhlen.
ISPRACHE Zur Wahl der Sprache die Tasten "+/-" benutzen.
[PIEPTON Taste "M" dricken, um die Funktion zu verlassen, ohne
INFO die Auswahl zu speichern.
[TECH MENUE Zur Bestatigung zwei Sekunden lang die Taste "OK"
drtcken.
NIGHT NIGHT ) =32 MENLI SPRACHE
OFF OFF 20" STAND BY TALIANG
oy O TIMER ENGLISH
T H 2 H NIGHT FRANCAIS
L o DATUM-UHR DEUTSCH
2 3 DISPLAY ESPANOL
SPRACHE PORTUGUES
6 PIEPTON NEDERLANDS
3 INFO DANSK
% TECH MENUE
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Datum/Uhrzeit

Zum Einstellen des Datums und der aktuellen Uhrzeit.
Diese  Funktion erscheint, wenn man bei
stromversorgtem Ofen die  Funkfernbedienung
einschaltet, bzw. wenn man das entsprechende Menu
aufruft. Zum Aufruf der Funktion im Hauptmenu (siehe
den obigen Abschnitt "Men0") die Taste M drticken. Die
Anzeige dann mit den Tasten "+/-" durchtippen und
mit "OK" die Funktion wahlen.

Die Tasten "+/-" verwenden. Taste "M" drlicken, um die
Funktion zu verlassen, ohne die Auswahl zu speichern.
Zur Bestatigung zwei Sekunden lang die Taste "OK"
dricken.

MEML DATUM-UHR DATUM-UHR
PLT LADUNG GIOWEDT GIOVEDI
STAND BY 05 /11715 0% #11/15
ITIMER -

DATUM-UHR - 17:00 17:00

DISPLAY

ISPRACHE

PIEPTON

INFO

[TECH MENUE

DATUM-UHR ] DATUM-UHR DATUM-UHR

GIOVEDT GIOWEDT GIOWEDT
0% /11415 05 /11415 05 /11415
17:00 17:00 17:00

Display

Hiermit kann der Display-Hintergrund eingestellt
werden, Weil3 oder Schwarz.

Zum Aufruf der Funktion im Hauptmenu (siehe den
obigen Abschnitt "Menu") die Taste M drlcken. Die
Anzeige dann mit den Tasten "+/-" durchtippen und
mit "OK" die Funktion wahlen.

Zur Auswahl der Farbe die Tasten "+/-" verwenden.
Taste "M" drtcken, um die Funktion zu verlassen, ohne
die Auswahl zu speichern.

Zur Bestatigung zwei Sekunden lang die Taste "OK"
dricken.

MEMU CISFLAY OISFLAY

PLT LADUNG SCHWARZ SCHWARZ
STAND BY WEISS WEISS
TIMER
DATUM-UHR
DISPLAY
SPRACHE
PIEPTON
INFO

TECH MENUE

Hinweiston (PIEPTON)

Zum Aufruf der Funktion im HauptmenU (siehe den
obigen Abschnitt ,Ment") die Taste M drtcken. Die
Anzeige dann mit den Tasten ,+/-* durchtippen und
mit ,OK* die Funktion wahlen.

Zur Auswahl der Farbe die Tasten ,+/-* verwenden
(On/Off).

Info

Diese Informationen sind an Techniker gerichtet.

Der Techniker kennt die diagnostische Bedeutung der
Anzeigen und Zahlen und kénnte Sie bei Problemen
bitten, ihm diese vorzulesen.

Techniker-Menii
Aufruf nur durch autorisierten Techniker maéglich, der
im Besitz des korrekten Passworts ist.
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Vor WartungsmaBnahmen stets bedenken, das
Gerat von der Stromversorgung zu trennen.

Eine regelmaBige Wartung ist die Grundlage
des guten Betriebs des Ofens.

EINE MANGELHAFTE WARTUNG gestattet dem
Ofen keinen ordnungsgemafen Betrieb.

Etwaige Stérungen aufgrund einer
mangelhaften Wartung fithren zum Verfall der
Garantie.

ANMERKUNGEN:

- Jede nicht befugte Veranderung ist untersagt
- Stets nur vom Hersteller empfohlene
Ersatzteile verwenden

- Der Einsatz von nicht originalen Ersatzteilen
hat den Verfall der Garantie zur Folge

TAGLICHE WARTUNG

Diese MaBnahmen missen bei
ausgeschaltetem, abgekiihitem und vom
Stromnetz getrenntem Ofen erfolgen.

* Einen Staubsauger verwenden

e Der gesamte Vorgang dauert nur wenige Minuten.

* Turklappe 6ffnen, Tiegel herausnehmen (1 - Abb. A) und
die Ruckstande in den Aschenkasten leeren (2 - Abb. B).

+ RUCKSTANDE NICHT IN DEN PELLETS-
BEHALTER KIPPEN.

* Aschenkasten in einen nicht brennbaren Behélter leeren
(die Asche konnte noch heile Teile bzw. Glut enthalten).

* Brennraum, Boden und Raum um den Tiegel, in den
Asche herabfallt, absaugen.

* Tiegel mit dem beiliegenden Spachtel sauber kratzen
und eventuell verstopfte Offnungen reinigen.

* Die (erkaltete) Scheibe ggf. reinigen.

Niemals heiBe Asche ansaugen, dies
beschadigt den Staubsauger und es besteht
Brandgefahr.

ACHTUNG:
SICHERSTELLEN, DASS DER
ASCHENKASTEN ORDNUNGSGEMASS

EINGESETZT IST.
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WOCHENTLICHE WARTUNG

* Decke heraus ziehen (3 - Abb. C) und die Reste in
den Aschenkasten schutten.

Die Decke ist ein VerschleiBteil, deshalb haftet der
Hersteller nicht, wenn dieses Teil zu Bruch geht,
insbesondere dann, wenn dies beim Herausziehen
oder Einschieben geschieht.

Kommt es nach der normalen
Reinigung zu einem
FEHLERHAFTEN Zusammenbau

des Tiegels (A - Abb. D), kann
dies den Betrieb des Ofens
beeintrachtigen.

Deshalb vor dem Einschalten
des Ofens sicherstellen, dass
der Tiegel korrekt wie in Abb.
E angegeben ohne Asche
oder Brennstoffriickstande
zusammengesetzt wird.

Wichtiger Hinweis: Reinigen Sie vor dem
Gebrauch des Ofens den Tiegel. Andernfalls
kann sich plétzlich Gas im Brennraum ent-
ziinden und bewirken, dass die Scheibe der
Tiir platzt.




WARTUNG

EDILKAMIN

JAHRLICHE WARTUNG

(Aufgabe des technischen Kundendienstes)
Sie besteht in der allgemeinen Reinigung von innen
und auBen.

Wird das Gerat sehr haufig benutzt, wird
empfohlen, den Rauchgaskanal und
das Rauchabzugsrohr alle 3 Monate zu
reinigen.

Die Rauchabzugsanlage ist in jedem Fall mindestens
einmal jahrlich zu reinigen (bitte prifen Sie, ob in Ihrem
Land Vorschriften hierzu bestehen).

Beim Unterlassen regelmaBiger Kontrollen und
Reinigungen erhoéht sich die Mdoglichkeit eines
Schornsteinbrandes..

NICHTBENUTZUNGSZEIT IM SOMMER
Wéhrend der Nichtbenutzungszeit alle Turen, Klappen
und Abdeckungen des Ofens geschlossen lassen.
Wir empfehlen, die Pellets aus dem Behalter
auszuleeren.

ERSATZTEILE

Wenden Sie sich wegen Ersatzteilen gegebenenfalls
an lhren Handler oder Techniker.

Die Verwendung nicht originaler Bauteile fuhrt zu
Gefahren am Gerat und entbindet Edilkamin von
jeglicher Haftung flr dadurch entstehende Schaden.

ENTSORGUNG

Das Gerat nach Ablauf der Nutzungsdauer
entsprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften
entsorgen.
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RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN EDILKAMIN

Im Falle von Problemen leitet das Gerat automatisch die Abschaltung ein.

Auf dem Display wird der Grund angezeigt (siehe unten).

Stromversorgung NICHT unterbrechen.

Um das Gerat erneut einzuschalten, muss zunachst das Abschaltverfahren durchlaufen und
dann die physische Taste der Funksteuerung oder die Taste zum vereinfachten Einschalten
gedriickt werden.

Vor dem Wiedereinschalten des Gerats Ursache der Storabschaltung tiberpriifen und Tiegel
REINIGEN.

Das Gerat ist mit einem Sicherheitsventil ausgeriistet, wenn jedoch der Tiegel nicht
regelmasig wie oben erlautert gereinigt wird, konnte es bei der Ziindung zu einer leichten
Detonation kommen. Sollte es in der Brennkammer zu einer starken und lang anhaltenden
Bildung von weilem Rauch kommen, Stromversorgung unterbrechen und 30 Minuten
warten, dann die Tiir 6ffnen und den Tiegel entleeren.

MELDUNGEN ETWAIGER URSACHEN FUR DIE STORABSCHALTUNG UND ANZEIGEN
MOGLICHER GEGENMASSNAHMEN:

MELDUNG STORUNG MASSNAHMEN

* Prifen, ob die Feuerraumtur geschlossen ist.
* Sauberkeit des Ofens, des Rauchabzugs und der
Verbrennungsluft-Ansaugleitung prufen.

Tritt auf, wenn die Verbren-
HO1 nungsluft-Zufuhr unter ein
voreingestelltes MaB sinkt.

Tritt auf, wenn die Platine die
HO2 richtige Drehzahl des Rauchab- | ¢ Techniker verstandigen.
zugsventilators nicht erkennt.

Tritt auf, wenn das Thermoele-
ment eine Temperatur erkennt,
HO3 die unter einem eingestellten
Wert liegt, und dies als erlo-
schene Flamme interpretiert.

e Prufen, ob im Behalter Pellets fehlen.
* Techniker verstandigen.

Dabei sind zwei Falle zu unterscheiden:

KEINE Flamme

* Position und Sauberkeit des Tiegels Uberprufen.

* Prufen, ob sich Pellets im Behalter und im Tiegel befinden.
* Versuchen, mit etwas Diavolina-Anztnder zu zinden
(vorher den Techniker fragen).

Flamme ist vorhanden.

* Techniker verstandigen.

Tritt auf, wenn die ZUndphase in
HO4 der vorgesehenen Zeit nicht zu
einem positiven Ergebnis fuhrt.

An diesem Modell NICHT

H
05 vorhanden

Tritt auf, wenn die Platine

erkennt, dass das Thermoele-
HO6 ment zur Erfassung der Rauch- | Techniker verstandigen.
gastemperatur defekt oder

nicht angeschlossen ist.




RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN EDILKAMIN

MELDUNG STORUNG MASSNAHMEN

Abschaltung wegen Uber- Art der Pellets Uberprifen (im Zweifelsfall Techniker
HO7 schreitung der maximalen rufen).
Abgastemperatur. e Techniker verstandigen.

Abschal hoh
Hos bsc altung wegen zu hoher | - o 117
Temperatur im Product

HO9 Absghaltung wegen Defekt des * Techniker verstandigen.
Getriebemotors

Abschaltung wegen zu hoher

H10 .
Temperatur der Steuerplatine.

Techniker verstandigen.

Abschaltung wegen Eingriff
vom Sicherheitsdruckwachter.

Sauberkeit des Kamins, des Rauchabzugs prifen
Techniker verstandigen.

H11

Raumtemperatursonde defekt.
H12 Das Produkt funktioniert in e Techniker verstandigen.
manueller Betriebsweise.

MELDUNGEN, DIE KEINE ABSCHALTUNG BEWIRKEN, SONDERN NUR HINWEISE SIND

LADUNG DER BATTERIE DER FUNKSTEUERUNG GERING:

Bei geringer Batterieladung erscheint auf dem Display der Funksteuerung das Batteriesymbol.
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WARTUNG:

Nach 2000 Betriebsstunden erscheint auf dem Display das Symbol eines Schraubenschlissels.

Das Gerat funktioniert, aber es ist notig, eine auBerordentliche Wartung durch den zugelassenen Techniker von
Edilkamin durchfuhren zu lassen.
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